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IT EN DE FR IT EN DE FR
Filato / Yarn / ordite: poliestere warp: polyester Kette: Polyester chaine: polyester Resistenza allo strappo / ordito: ca 20 DaN | warp: ca 20 DaN | Kette: ca 20 DaN | chaine: ca 20 DaN
Garn / Fil 1100 Dtex 1100 Dtex 1100 Dtex 1100 Dtex Tear strength / trama: ca 20 DaN | weft: ca 20 DaN | Schuss: ca 20 DaN | trame: ca 20 DaN
trarma: poliestere weft: polyester Schuss: Polyester trame: polyester WeiterreiBfestigkeit /
1100 Dtex 1100 Dtex 1100 Dtex 1100 Dtex Résistance a la déchirure
Spalmatura / Coating / | PVC PVC PVC PVC (I e ds)

Beschichtung / Enduction

Costruzione / Construction

ordito: 8

warp: 8 yarns/cm

Kette: 8 Faden/cm

chaine: 8 fils/cm

Resistenza alla luce /
Light fastness /
Lichtechtheit /

livello &/8

level 8/8

Niveau 8/8

niveau 8/8

/ Einstellung / Contexture trama: 8 fili/cm weft: 8 yarns/cm Schuss: 8 Faden/cm | trame: 8 fils/em - s L
enue a la lumiére
Spessore / Thickness / 0,62 mm 0,62 mm 0,62 mm 0,62 mm {(XENON TEST ISO 105-B02)
Stice ) Epdlssour Resistenza alle temperature / | +70°C/-30°C | +70°C/-30°C | +70°C/-30°C | +70°C/-30°C
Peso tessuto / Weight / ca 750 g/m? ca750 g/m? ca750 g/m? ca 750 g/m? Resistance to temperatures /
Gewicht / Poids Temperaturbesténdigkeit /
(EN ISO 2286-2) Résistance a la température /
Ignifugazione / CL.2 secondo M2 B1 M2 Aderenza / Adhesion / ca 9 DalN/5 cm ca ? DaN/5 cm ca 9 DaN/5 cm ca 9 DalN/5 cm
Flammability / le norme italiane BS 7837 DIN 4102-1 UNE 23.727 90 Haftung / Adhérence
Entflammbarkeit / RF1/75e 3/77 NFP 92-507 (EN 1SO 2411)
Mifugaton; Disponibilita / standard on stock auf Lager en stock
Finissaggio / Finishing / laccato lucido Both side beidseitig Laqué brillant Availability /
Schlusslack / Finition sui 2 lati high-glossy hochglanzend biface Verfiigbarkeit /
impermeabile lacquered wasserdicht imperméable Disponibilite sur stock /
water proof Alt del
ezza del tessuto / 267 am 267 am 267 em 267 cm
Resistenza alla trazione / ordito: warp: Kette: chaine: Roll width / Breite / Laize
m-.mmwm:m strength / ca 230 DalN/5 em ca230DaN/5cm | ca230DaN/Sem | ca 230 DaN/5 cm Lunghezza rotolo / ca 50 m 2 50 m ca 50 m 250 m
Reisskraft / trama: weft: Schuss: trame: Roll lenath / Rollenls ;o 300 200 300 300
Résistance 3 la traction / | ca220DaN/Sem | ca220DaN/Scm | ca 220 DaN/S cm | ca 220 DaN/5 cm 9 o len angs St FRRD £RIEE ca .20 m

(EN 1SO 1421)

Longueur de la piéce

2013/2016 COLLECTION

| dati tecnici possono subire variazioni a seconda dei lotti di produzione e sono soggetti a tolleranza di £5%
The a. m. technical data can vary according to production lots and are subject to a +/- 5% tolerance

Die technischen Daten sind mittlere Werte mit einer Toleranz von +/- 5%
Les données techniques peuvent varier selon le lot de fabrication et sont sujettes & une tolérance de #5%




